CONVENTION SUR LE FONDS D'AMENAGEMENT DE LA NAM NGUM, 1966

v CONVENTION, en date du 4 mai 1966, entre les Gouvernements de

LAUStralie, du Canada, du Danemark, des Etats-Unis d’Amérique, du Japon, du
A0s, de 1a Nouvelle-Zélande, des Pays-Bas et de la Thailande, et la Banque
fternationale pour la Reconstruction et le Développement (la Banque).

" ATTENDU QUE le Comité pour la Coordination des Etudes du Bassin Infé-

fur gy Mékong (Cambodge, Laos, Thailande et République du Viet-Nam)
,c,l‘_aprés appelé le Comité du Meékong) dont les activités sont placées sous
t'rAglde de la Commission Economique des Nations Unies pour I’Asie et I'Ex-
€Me-Orient a effectué un programme d’études du bassin inférieur du Mékong
rsns les pays riverains et, au cours de I’exécution de ce programme, il a été
af§°nn“ qu’il est possible d’aménager la riviéere Nam Ngum au Laos, un des

Uents du Mékong;

B NATTENDU QU’une étude d’avant-projet de la mise en valeur de la vallée de
3 am Ngum au Laos, y compris la construction d’un barrage a fins multiples,
duetf financée par le Fonds Spécial des Nations Unies et par le Gouvernement
dag apon au titre de l’aide bilatérale de ce dernier au Laos, et a été effectuée

%S le cadre des études organisées par le Comité du Mékong;
or ATTENDI‘I QUE le Comité du Mékong a recommandé la construction dans un
illtéc € avenir du projet hydro-électrique de la Nam Ngum en tant que partie
~“8rante de I'aménagement complet du bassin inférieur du Meékong;
tig ATTENDY QUE le Laos et la Thailande ont convenu de prendre des disposi-
3 § concernant Pinterconnexion des réseaux de transport d’énergie électrique
Vo aut? tension des deux pays, a réaliser initialement par la construction et
% plOlfsa‘cion d’une ligne de transport d’énergie qui traverserait leur frontiére
Mune gyr Je Mékong;
0 teAjTTENDU QUE 1e§ Nations Unies et le Comité du Mékong ont cherché i
trg Nir deg contributions en vue du financement du colit du projet hydro-élec-
Qe de 1a Nam Ngum;
ATTENDU QUE le Gouvernement du Japon a accepté de financer la rédaction
ans détaillés du projet au titre de son aide bilatérale au Laos;

deg ﬁTTENDU. QUE les Gouvernements de IAustralie, du Canada, du Danemark,
Ong ats-Unig d’Amérique, du Japon, de la Nouvelle-Zélande et des Pays-Bags
Iy, tonVe’nu de fournir, a titre de don, des fonds pour le projet, jusqu’a un

% avant Cquivalant 3 vingt-deux millions huit cent quinze mille dollars USA
ihwt,ec les Gouvernements du Laos' et de la Thailande et les Nations Unies, ont.
Ca sujeta-l Banque 4 administrer lesdits fonds et la Banque a donné son accord a

)

Lag ATTENpy QUE la Thailande a donné son accord pour fournir du ciment au
o & Pour Jeqit projet pour une valeur équivalant i un million de dollars USA;

ch; 2 ¢ 3
ha’?ge d’énergie en brovenance du projet;

AR cEg Morirs, les Parties sont convenues de ce qui suit:

ARTICLE I
Définitions
VantSSECTION 1.01. Sauf indication contraire tirée du contexte, les termes sui-

dansl Ont les significations indiquées ci-aprés chaque fois qu'ils sont utilisés
A Présente Convention:

: “B’anque» signifie la Banque Internationale pour la Reconstruction et le.
: DGVEIoppement. £ )
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